
Второй этаж книжного корпуса.

Янь Шу посмотрел на все еще спокойную женщину-учителя и глубоко нахмурился: "Сун
Цяошэн покинул книжный магазин, почему вы не сообщили об этом?"

Учительница не встала, а села с книгой в руках: "Мы до сих пор не получили никаких
инструкций о новом декане, поэтому естественно следовать первоначальным инструкциям
декана Санга". Как только мы заметили, что могло произойти, декан Санг изначально
приказал нам действовать по своему усмотрению. Если это в наших силах, мы решим проблему
сами. Если это не в наших силах, мы немедленно сообщим генералу". Но теперь он знает, что
его генерала нет в Пекине! "

Янь Чу был ошеломлен на мгновение, хотел было рассердиться, но сдержался. Он понимал, что
действительно пренебрег, думая, что ничего страшного не произойдет, но что-то пошло не так.

"Забудьте об этом, если в будущем возникнут какие-либо проблемы, немедленно сообщите
мне".

Он махнул рукой: "Расскажи мне, что ты знаешь".

Чан Хуанроу мягко сказал: "Хуо Таньтан, вы также знаете, насколько важен этот вопрос. Если
с Академией Вуюань произойдет несчастный случай, то из-за этого дела она будет потеряна
навсегда. Целью Академии Вуюань было создание талантов для Даяня. На самом деле, у вас
есть еще одна обязанность. Вы проработали в книжном магазине столько лет и знаете больше,
чем я. Поэтому я надеюсь, что вы сможете рассказать нам то, что знаете. Это лучше, чем вы и
Сун Цяошэн. "

Хуо Таньтан повернул голову и посмотрел на здание снаружи: "Я был в том же положении в
течение многих лет, но теперь кто-то пришел, чтобы сказать мне это, не кажется ли вам, что
уже поздно?"

Янь аккумулировал холодный голос: "Ты держался много лет, это указания Дина Санга, я тут
ни при чем".

Хуо Тангтанг улыбнулся: "Если так, то почему я должен тебе говорить?"

Янь Янь сказал: "Теперь я декан школы боевых искусств, и за все, что ты делаешь, отвечаю я".

Хуо Тангтанг покачал головой: "Я отвечаю только за все, что делаю. Когда декан Санг нашел
меня, он сказал, что чем меньше людей узнает об этом деле, тем лучше. Постарайтесь не
рассказывать больше людям. Поэтому, если я выберу Если ты согласишься, тебя ждет долгое
время одиночества". Я подумала одну ночь и пообещала Дин Сану. В то время я сказал себе,
что несу ответственность за свое решение. Сегодня, спустя столько лет, неважный человек
приходит и говорит мне: "Держи меня в ответе перед ним, не кажется ли тебе это смешным
или постыдным? "

Он был в ярости, и его остановил Чан Хуан, когда он собирался говорить: "Господин, вы решите
этот вопрос со мной?"

Янь Чу фыркнул и ушел.

Чан Хуань сел напротив Хуо Тангтана: "Возможно, каждый из вас неправильно понял
господина Хэ, кажется, что он не такой, как Дин Санг. Но если это правда, о чем ходят слухи



во внешнем мире, то господин Санг и Дин Санг крайне разобщены. Тогда почему президент
Санг не прогнал своего мужа, когда тот был жив? Вы также знаете, что когда королева-мать не
была полностью у власти, у президента Санга была возможность прогнать мужа. Насколько
надежно место Дина Санга? "

"Но президент Санг еще не прогнал господина Санга, разве он еще не может объяснить суть
проблемы?"

Хуо Тангтанг спокойно ответил: "Какое отношение это имеет ко мне?".

Чан Хуан кивнул: "Это связано, это очень большие отношения. Причина, по которой Дин Сан
не прогоняет господина, в том, что он знает, что за человек господин Сан. Вы должны очень
четко представлять себе видение Дин Сана о людях, я верю в характер Дин Сана. "

Он перевел дыхание и продолжил: "Иногда все далеко не так просто и поверхностно. Я могу
только сказать вам, что противоречие, которое заставляет других смотреть, не обязательно
является противоречием. Пусть другие думают, что они вряд ли будут друзьями Человек не
обязательно является другом. Это относится к темпераменту мужа, но это заставляет людей
чувствовать себя неловко. Иначе он не сможет заставить людей почувствовать, что он не в
ладах с Дин Сань. "

Цвет лица Хуо Тангтана наконец изменился: "Вы имеете в виду?".

Чан Хуан улыбнулся: "Я не сказал ничего важного. Главное сейчас - это секрет книжного
магазина, который был передан от Дина Сана к господину Сану".

Услышав эти два слова, Хуо Таньтань зашевелилась.

Помолчав некоторое время, она пересказала то, что сказал ей Ань Чжэн, а затем продолжила:
"Я нашла ее. На втором этаже действительно пропала книга. Но я уже видела эту книгу
бесчисленное количество раз, но только один раз я видела обычные упражнения начального
уровня на втором этаже, и за столько лет не было никаких проблем. "

Чан Хуан спросил: "На втором этаже по меньшей мере тысяча книг, неужели ты запомнил все
неправильно?".

Хуо Таньтан сказал: "Если ты будешь каждый день реорганизовывать беспорядочные книги
учеников и ставить их на место в соответствии с их первоначальным положением, то ты также
будешь уверен, что не допустишь ошибок".

Внезапно Чан Хуань почувствовала себя немного расстроенной. Женщина, проработавшая
здесь столько лет, может даже сказать, что она оставила здесь свою самую прекрасную
молодость. Люди привыкли к ее существованию, и, возможно, даже книжный магазин привык
к ее существованию. Но мало кто задумывался о том, как прошли эти тысячи дней и ночей?
Она упорствовала более нескольких лет, чем Сун Цяошэн, который стал немного
сумасшедшим.

"То есть ... предшественники школы боевых искусств искали так долго. На самом деле, они
всегда были в книжном магазине, всегда перед нами, но мы не нашли".

Чан Хуан вздохнул: "Это действительно ирония... что же нам теперь делать?".

Хуо Тангтанг сказал: "Вы только что сказали... Поскольку Дин Янь унаследовал от Дин Сана, то



что делать Дин Дину должно быть очень ясно. Я всего лишь охранник, и я совершал ошибки. Я
видел, как вещь ускользнула у меня на глазах, но совсем не заметил этого. Поэтому ... я не
компетентен говорить о том, как решить этот вопрос". "

Чан Хуан покачал головой: "Никто не говорит, что ты совершил ошибку. Сила этой штуки
очень сильна, и мы все это хорошо знаем".

Тон Хуо Тангтана наконец перестал быть таким холодным: "Сун Цяошэн попросил Ань Чжэна
сводить его в это место, надеясь увидеть, что не так с тем местом, где встретились Ань Чжэн и
Дин Шэнся. Сколько лет я здесь пробыл, эта штука не двигалась много лет, только Дин Шэнся
приехала ..... Так что единственное, что я могу сделать сейчас, это найти Дин Шэнся. Или
подумать, почему эта тварь выбрала Дин Шэнся, чтобы расправиться с ней. "

Брови Чан Хуана становились все глубже и глубже. Он встал и зашагал по дому. Через полчаса
он вдруг обернулся: "Может быть, я подумал... Почему эта штука не двигается уже много лет?
Потому что мы Хотя в школе боевых искусств нет недостатка в насилии, этого недостаточно
для него. Ум человека недостаточно узок, его характер недостаточно плох, его поведение
недостаточно плохо, его мысли недостаточно злы, я боюсь, что он не выберет". Ding Shengxia
Он просто удовлетворяет свои потребности, поэтому он так долго ждал подходящего человека.
"

Он посмотрел на Хуо Таньтаня: "Ты сказал, что если перед ним появится другой, более злой
человек, появится ли он?".

Хуо Таньтан вздохнул: "Оно покинуло книжный магазин... внешний мир для него - море, а оно -
рыба, которая вернулась в воду. Значит, Дин Шэнся важна, потому что Дин Шэнся сейчас
выслеживают. Единственная загвоздка - действительно ли Дин Шэнся важна? За пределами
Ding Shengxia есть злые, узколобые и параноидальные люди. Они могут отказаться от Ding
Shengxia в любой момент, потому что у них достаточно кандидатов. "

Она снова повернула голову и посмотрела в окно: "Я думала культивировать Цзинлянь в
течение десяти лет и осознать всю грязь. Теперь я понимаю, что она всегда была у меня перед
глазами, но я даже не видела ее и не замечала."

Чан Хуан был потрясен: "Не стоит беспокоиться по этому поводу, десять лет Цзинлянь, как это
тяжело!".

Хуо Таньтан повернул голову: "Спасибо... Я знаю, как сохранить свое сердце, я только надеюсь,
что это сработает".

Чан Хуан некоторое время молчал, а затем сказал: "Сначала ты отдохнешь. Это дело пока
оставим мне. Я пойду за Сун Цяошэном и Ань Чжэном, надеясь помочь ему. Кроме того, Ань
Чжэн не знает об этом. Для него слишком сложно понять все тонкости и нюансы. Поэтому, как
бы он ни спрашивал тебя в будущем, не говори. "

Хуо Таньтан кивнул: "Этот вопрос - не тот уровень, которого он может коснуться, какой смысл в
этом?"

Чан Хуан попрощался и, выйдя из библиотеки, поспешил покинуть школу боевых искусств. Его
левая рука торчала из манжеты, а на пальце была зажата маленькая, узкая, желтая записка.
Он сжал записку в левой руке, а указательным пальцем написал на ней песню. Вдруг записка
загорелась сама по себе, а затем вылетела в виде огненной вспышки. Чан Хуан последовал за
Люхуо и вылетел за пределы города Фангу.



К югу от города Фангу, в трагическом каменном городе.

Среди этого беспорядка лицо Сун Цяошэна становилось все более уродливым: "Дин Шэнся так
глубоко погрузилась в магию, а здесь еще осталась магическая энергия".

Он прошептал про себя очень тихо, и Ань Чжэн не расслышал: "Что говорит господин?"

Сун Цяошэн сказал: "Ничего... Ань Чжэн, ты все еще что-то скрываешь от меня? Дыхание здесь
все еще хаотичное, но я чувствую, что здесь были один или два необычных инструмента.
Дыхательный вентиль настолько мощный, что один из них был поврежден. "

Ань Чжэн сказал: "Дин Шэнся действительно использовал очень странное магическое оружие,
копье. Я... у меня есть волшебное оружие высокого класса, поэтому волшебное оружие Дин
Шэнся было побеждено моим волшебным оружием". . Большая часть этого дыхания осталась
позади. "

Сун Цяошэн спросил с тревогой: "А что с Дин Шэнся?".

Ань Чжэн сказал: "Половину из них он забрал, а половину вернул в мой дом".

Сун Цяошэн встревожился: "Почему ты сразу не сказал об этом?"

Ань Чжэн пожал плечами: "Я не понимаю этого вопроса, и не понимаю, почему господин так
беспокоится. Я просто взял половину магического инструмента Дин Шэнся и хотел вернуться и
посмотреть, почему он такой злой..."

Лицо Сун Цяошэна немного смягчилось: "Аньчжэн, это дело действительно серьезное. Хотя я
не могу сказать тебе, что происходит сейчас, пожалуйста, поверь мне. Половина артефакта,
которую ты оставил, очень вероятна. Станет ключом к решению этого вопроса. "

Ань Чжэн: "Я вернулся и принес ее для тебя".

Сун Цяошэн кивнул: "Я здесь, чтобы продолжить наблюдение, если что-то будет найдено, ты
быстро возвращайся".

Энн кивнул головой, он всегда чувствовал, что за этим делом кроется великая тайна. Эта
половина волшебного оружия была для него пустяком, и отдать ее Сун Цяошэну было
неприемлемо.

Когда Аньчжэн поспешил вернуться в Тяньцицзун, все уже спали. Он легонько постучал в
дверь комнаты Лао Хуо. Дверь скрипнула и отворилась изнутри. Первым словом после того, как
окровавленный Лао Хуо увидел Аньчжэна, было: "Я могу знать, что исходит от этой штуки".

Лицо Ань Чжэна изменилось, он промелькнул в дверь и закрыл ее.

Лао Хуо держит в руке древнюю книгу. Ань Чжэн много раз видел эту древнюю книгу, которую
Лао Хуо считал сокровищем. Лао Хуо передал древнюю книгу Ань Чжэну: "Посмотри на эту
страницу... когда я читал это, я смотрел на это как на мифы и легенды, а теперь я знаю, что
каждое слово, записанное здесь, полезно и реально". . "

Ань Чжэн внимательно посмотрел на страницу, которую Лао Хуо развернул при свете ламп в
комнате.

На странице слева есть только один рисунок. Это портрет мужчины средних лет. Хотя портрет



был размыт, он смутно почувствовал злой дух между бровями мужчины средних лет. На первой
странице справа сначала написано семь символов... Мастер магических инструментов,
девятнадцать демонов.
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